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PREDMET: Izjava o fiskalnoj odgovornosti za 2016. godinu,
- dostavlja se

Na temelju odredbi Clanka 7. Zakona o fiskalnoj odgovornosti (Narodne novine
139/10 i 19/14) i ¢lanka 12. stavka 3. Uredbe o sastavljanju i predaji 1zjave o fiskalnoj
odgovornosti i izvjeStaja o primjeni fiskalnih pravila (Narodne novine 78/11, 106/12,
130/13, 19/15 i 119/15), Celnici obveznika u registru proracunskih korisnika koji su izravno
odgovorni Hrvatskom saboru dostavljaju lzjavu o fiskalnoj odgovornosti za prethodnu
proracunsku godinu i druge akte Hrvatskom saboru, uz godisnje izvjeS¢e o radu.

U skladu s navedenim odredbama, u prilogu se dostavlja Izjava glavnoga drzavnog
revizora o fiskalnoj odgovornosti za 2016., popunjeni Upitnik o fiskalnoj odgovornosti za
Drzavni ured za reviziju kao obveznika u registru proracunskih i izvanprora¢unskih
korisnika za proradunsku godinu 2016. i MiSljenje unutarnje revizije o sustavu unutarnjih
kontrola za podrucja koja su bila revidirana u 2016.

S postovanjem

Prilog:

- Izjava o fiskalnoj odgovornosti za 2016. godinu

- popunjeni Upitnik o fiskalnoj odgovornosti za proracunsku godinu 2016.

- MiSljenje unutarnjih revizora o sustavu financijskog upravljanja i kontrola
za revidirana podrudja.



PRILOG l.a

IZJAVA O FISKALNOJ ODGOVORNOSTT
ZA 2016. GODINU
Ja, mr. IVAN KLESIC, dipl. oec., glavni drzavni revizor u DrZzavnom uredu za reviziju, na

temelju popunjenog Upitnika o fiskalnoj odgovornosti, raspolozivih informacija, rezultata
rada unutarnje i vanjske revizije te vlastite procjene, potvrdujem:

- zakonito, namjensko i svrhovito koristenje sredstava,
- udinkovito i djelotvorno funkcioniranje sustava financijskog upravljanja i kontrola u
okviru prora¢unom odnosno financijskim planom utvrdenih sredstava.

Zagreb, prosinac 2017.

" Obrazac Izjave o fiskalnoj odgovornosti, koja se daje ako nisu uoéene slabosti i nepravilnosti.



REPUBLIKA HRVATSKA
DRZAVNI URED ZA REVIZIJU
Odjel za unutarnju reviziju
KLASA:041-01/17-11/12
URBROJ: 613-02-14-17-2

Zagreb, 4. prosinca 2017.
GLAVNI DRZAVNI REVIZOR

mr. lvan Klesi¢, dipl. oec.

Predmet:  Misljenje unutarnje revizije
o sustavu unutarnjih kontrola za podrucja
koja su bila revidirana u 2016.

U skladu s odredbama Uredbe o sastavljanju i predaji lzjave o fiskalnoj
odgovornosti, u privitku dopisa dostavliam vam Misljenje unutarnje revizije o sustavu
unutarnjih kontrola za podrucja koja su bila revidirana u 2016. koje se prilaze uz
Izjavu o fiskalnoj odgovornosti.

S postovanjem,

Nacelnica Odjela za unutarnju reviziju
Nevenka Hitt

a, dipl. oec.



PRILOG 5.

Obveznik: DRZAVNI URED ZA REVIZIJU

MISLJENJE UNUTARNJE REVIZIJE
O SUSTAVU UNUTARNJIH KONTROLA ZA PODRUCJA KOJA SU
BILA REVIDIRANA
U 2016. GODINI

I. MISLJENJE O FUNKCIONIRANJU SUSTAVA UNUTARNJIH KONTROLA
ZA REVIDIRANA PODRUCJA

Misljenje o funkcioniranju sustava unutarnjih kontrola daje se na temelju
obavljene revizije u prethodnoj godini iz podruéja:

e revizija financijskih izvjestaja i poslovanja

Misljenje unutarnje revizije o funkcioniranju sustava unutarnjih kontrola za
podrucja koja su bila revidirana je zadovoljavajuce — pozitivno.

Financijski izvjestaji su sastavljeni u skladu s Pravilnikom o financijskom
izvjestavanju. Podaci iskazani u poslovnim knjigama i financijskim izvjestajima
prikazani su realno i istinito. Sustav unutarnjih kontrola u procesima koji su
revidirani (planiranje, izvrS§avanje plana, nabava, ra¢unovodstvo, izvjestavanje)
je zadovoljavaju¢i u pogledu primjene zakona i drugih propisa kojima su
regulirana navedena podrucja.




IIL. PODACI O OBAVLJENIM REVIZIJAMA [ PREPORUKAMA UNUTARNJE REVIZIJE U 2016. GODINI

II. BROJ PLANIRANIH I OBAVLJENIH REVIZIJA U 2016. GODINI

Ukupno planirane
revizije

Ukupno obavljene
revizije

ObrazloZenje

4

4

Datum
Obavljena konaénog . e IzraZeno ooy : Utvrdene Preporuke za | Preporuka
R.b. . T Podrucje revidiranja — Pozitivni nalazi d . .
revizija revizijskog misljenje slabosti unaprjedenje | provedena
izvje§éa
e Financijski  izvjeStaji su
sastavljeni u skladu s
1 Revizija prosinac 2016. - planiranje zadovoljavajuce | odredbama  Pravilnika o | Nisu utvrdene ; ;
’ financijskih — pozitivno financijskom izvjeStavanju | zna&ajnije
izvjestaja i - izvrSavanje plana slabosti koje bi
poslovanja  Ureda e Poslovne knjige su vodene u | utjecale na
za 2015, V skladu s propisima kojima | izrazavanje
SraESON0 je definirano proratunsko | drugadijeg
raéunovodstvo misljenja
- nabava
@ Rashodi su izvrSeni za
- izvje§tavanje namjene utvrdene planom

e Postupci nabave su
provedeni u skladu s
odredbama Zakona o javnoj
nabavi 1 internim
pravilnikom




Druge revizije se
odnose na:

~Revizija
primjene
propisane
metodologije i
procedura rada
kod obavljanja
revizija u
podru¢nom uredu
Sisak

sijecanj 2016. do
rujan 2016.

Proces revizije - nije
podrugje iz Upitnika o
fiskalnoj odgovornosti
[navesti podrudje iz

Upitnika o fiskalnoj
odgovornosti]

»Revizija
primjene
propisane
metodologije i
procedura rada
kod obavljanja
revizija u
podru¢nom uredu
Gospic“

sijecanj 2016. do
rujan 2016.

Proces revizije - nije
podruéje iz Upitnika o
fiskalnoj odgovornosti

[navesti podrudje iz
Upitnika o fiskalnoj
odgovornostif




Revizija ozujak 2016.
financijskih
izvjeStaja i
poslovanja
DrZzavne
revizorske
institucije = Crne
Gore (revizija
obavljena na
temelju
sporazuma)

Proces revizije - nije
podrucje iz Upitnika o
fiskalnoj odgovornosti

[navesti podrudje iz
Upitnika o fiskalnoj
odgovornostif

IV. PODACI O PREPORUKAMA UNUTARNJE REVIZIJE IZ RANIJIH RAZDOBLJA KOJE SU PROVEDENE U 2016.

GODINI

R.b.

Obavljena revizija

Datum konaénog
revizijskog izvjeSca

Podrucje revidiranja

Provedene preporuke iz ranijih razdoblja

Ureda za 2014.

Revizija financijskih izvjestaja i poslovanja

studeni 2015.

- planiranje,
- ratunovodstveno poslovanje,

- izvjeStavanje

Napomena: Nisu dane preporuke jer nisu utvrdene
znacajnije slabosti u poslovanju i sastavljanju
Sfinancijskih izvjestaja




V. PODACI O NEPROVEDENIM PREPORUKAMA UNUTARNJE REVIZIJE 1Z RANIJIH RAZDOBLJA

Datum kona¢nog

R.b. Obavljena revizija | revizijskog POC?I'l:lC_]e' feponiclcoyimaghisickad | RFz0¢)  deprovodenia Poduzete mjere
Sy revidiranja rok provedbe preporuke
1ZV]€scCa
- planiranje,
1. Revizija financijskih studeni 2015. - raéunov_odstveno Napomena: Nisu dane - -
izvjestaja i poslovanja pgslc'wanje, ) preporuke jer nisu bile utvrdene
Ureda za 2014. - izvjestavanje znacajnije slabosti u poslovanju i
sastavijanju financijskih
izvjeStaja
[navesti podrulje iz | -[navesti kljune preporuke] -[navesti razlog] -[navesti koje su mjere
Upitnika o fiskalnoj poduzete u vezi s
odgovornosti] neprovedenom
preporukom]

Mjesto i datum:

Zagreb, 23. studeni 2017.

djela za unutarnju reviziju

" 77,dipl.oec.




PRILOG 2.a

Obveznik DRZAVNI URED ZA REVIZIJU

UPITNIK O FISKALNOJ ODGOVORNOSTI ZA OBVEZNIKE UTVRPENE U REGISTRU PRORACUNSKIH I
IZVANPRORACUNSKIH KORISNIKA ZA PRORACUNSKU GODINU 2016.

PLANIRANJE PRORACUNA/FINANCIJSKOG PLANA
StratesSki plan je sastavljen i objavljen na web stranicama link na web siranicy
1 {odgovaraiu ministarstva | druga tisle driavne uprave na razind
razdisia organizaciiske klasifikacis) %
Programi iz financijskog plana povezani su s ciljevima iz verne fablice
stratedkog plana a@{}gma?aga rministarstva | drugs tiels drzavne
5 unrave na razini rezdisla organizaciske Kasifikecls) ovo pianie nie primjenive za godinu g kool se donos
' odiuka o priviemenom Tinancianiy posiova, funkciia |
programa drievrih telz | drugih prorefunskih korisnika zs
X prve i miesecs naredne godine
Za ciljeve iz strateSkog plana utvrdeni su i procijenjeni rizici tablica rizika
3. foedgovareiy ministarsive | druga i‘;aa drzgvne uprave na razin
razdiela organizaciske Kigsifixacis) X

! Stupac Referenca se ne popunjava ve¢ su u njemu dane upute koja je vrsta dokaza podloga za davanje odgovora na pitanje
2 Za svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti




.. . ) - = . = presika odnosne referencs dopisa | upuls
Upravno tijelo nadlezno za financije jedinice lokalne i podru¢ne

(regionalne) samouprave nakon primitka uputa za izradu
proracuna jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave
od Ministarstva financija izradilo je i dostavilo proradunskim i
izvanproracunskim korisnicima jedinice lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave upute za izradu proracuna jedinice
lokalne i podrucne (regionalne) samouprave s limitima odnosno s
visinama financijskog plana po proracéunskim korisnicima za
sljede¢u proradunsku godinu i za sljedece dvije godine, koje su
rasporedene na:

- visinu sredstava potrebnih za provedbu postojecih programa,
odnosno aktivnosti, koje proizlaze iz trenutno vazecih propisa i

- visinu sredstava potrebnih za uvodenje i provedbu novih ili

promjenu postojecih programa, odnosno aktivnosti
{odgovarai ledinics lokalne | podrudne (regionaing) samouprave

koie u svolsl nadiefnost imaju sroratunske | izvanproralunsks
korisnike) X
Ministarstvo je nakon primitka uputa za izradu prijedloga presika odnosno refersnca dopiss | upule

drzavnog prora¢una od Ministarstva financija izradilo i dostavilo
prora¢unskim korisnicima iz svoje nadleZnosti upute s limitima,
odnosno s visinama financijskog plana po proraéunskim
korisnicima za sljede¢u proradunsku godinu i za sljedece dvije
godine, koje su rasporedene na:

- visinu sredstava potrebnih za provedbu postojecih programa,
odnosno aktivnosti, koje proizlaze iz trenutno vazecih propisa i

- visinu sredstava potrebnih za uvodenje i provedbu novih ili
promjenu postojecih programa, odnosno aktivnosti,

a u razdoblju privremenog financiranja, ministarstvo je, nakon
primitka uputa za izradu financijskih planova proracunskih i
izvanprora¢unskih korisnika drzavnog proraduna za prva ftri
mjeseca proraéunske godine od Ministarstva financija, izradilo i
dostavilo upute s limitima plana za prva tri mjeseca prorac¢unske | x




godine korisnicima iz svoje nadleZnosti {cdgovaraiv minisiarstva
koia u svoiol nadieznosti imaju proradunske korisnike;

Financijski plan proracunskog korisnika drzavnog proraduna
sadrzi prihode i primitke iskazane po vrstama, rashode i izdatke
predvidene za trogodiSnje razdoblje, razvrstane prema
proracunskim klasifikacijama | obrazlozenje prijedioga
financijskog plana, a u razdoblju privremenog financiranja, sadrzi
procienu prihoda i primitaka iskazanih po vrstama, rashoda i
izdataka predvidenih za prva tri mjeseca proracunske godine,
razvrstanih prema proraéunskim klasifikacijama

presiika odnosno refersnca fingncijiskog plana usvojenocg do
31. prosinea
osim rashoda za prekovremsni rad

Financijski plan proracunskog korisnika jedinice Ilokalne i
podruéne (regionalne) samouprave sadrZi prihode i primitke
iskazane po vrstama, rashode | izdatke predvidene za
trogodisnje  razdoblje, razvrstane prema  proracunskim
klasifikacijama te obrazloZenje prijedloga financijskog plana

presiika odnosno referance financiskog plana usvolenog do
31. prosinea

ObrazloZzenje financijskog plana proraéunskog korisnika
drzavnog proracuna i proracunskog korisnika jedinice lokalne i
podruéne (regionalne) samouprave sadrzi saZetak djelokruga
rada proraunskog korisnika, obrazlozene programe, zakonske i
druge podloge na kojima se zasnivaju programi, uskladene
ciljeve, strategiju i programe s dokumentima dugorocnog razvoja,
ishodiste i pokazatelje na kojima se zasnivaju izracuni i ocjene
potrebnih sredstava za provodenje programa, izvjestaj o
postignutim cilievima i rezultatima programa temeljenim na
pokazateljima uspjesnosti iz nadleznosti proracunskog korisnika
u prethodnoj godini te ostala obrazloZenja i dokumentaciju

presiika odnosno referenca obrazloZenia financijskog plans
usvojencg do 37, prosinca

pitanie nijle primjeniive za prorafunske korisnike driavnog
proraduna za godinu u kojoi se donos! odluka o
priviemnenom  financiraniy posiove, funkciia | programa
driavnih tijela | drugih proradunskih korisnika za prve
mieseca naredne godine

Financijski plan izvanproratunskog korisnika drzavnog
proracuna i jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave
sadrzi prihode i primitke iskazane po vrstama, rashode i izdatke
predvidene za trogodiSnje razdoblje, razvrstane prema
proracunskim  klasifikaciama i obrazlozenje prijedloga
financijskog plana, a u razdoblju priviemenog financiranja,
financijski plan izvanproraéunskog korisnika drzavnog proraguna

presika odnosno referenca fnanciskog plana usvoienoy ¢o

31, prosinca




sadrzi procjenu prihoda i primitaka iskazanih po vrstama,
rashoda i izdataka predvidenih za prva tri mjeseca proraunske
godine, razvrstanih prema proradunskim klasifikacijama

10.

Uskladeni prijediog financijskog plana ministarstva sastavijen je
temeljem prikuplijenih i objedinjenih prijedloga financijskih
planova proracunskih korisnika {zigovarau minisiarsive 02 4
sveiol nadisZnost imaiu proradunske korsnike)

provest analizu na nalin 82 se zoroe prihodl | rashod

‘*”am skin planova prorafunskin korisniks 8 pribods

./

iz financiskog plang nadielnog mzns% rsiva bez
Zunskih  korieniks & usporede s podacima U
usiisflenom financiiskom planu

11.

Godidnji plan rada je sastavljen u skladu sa strateSkim i
financijskim planom i objavljen na web stranicama ‘odgovaraiy
ministarsive | druga tlels drievne uprave na rezind razdisia
grganizaciske i/:;z::; fkacie)

link na web stranicy

12.

Uz opéi i posebni dio proratuna jedinice lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave, predstavnickom tijelu na usvajanje
upuéen je i plan razvojnih programa koji sadrzi ciljeve te
prioritete razvoja jedinice lokalne i podruéne (regionalne)
samouprave povezane S programskom i organizacijskom
klasifikacijom proracuna

presiika odnosno referenca plana razvointh programsa

13.

Celnik jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave
uputio je prijedlog proraduna i projekcija predstavniCkom tijelu na
dono$enje u zakonom predvidenom roku

shika odnosno f@f&’ﬁf@%‘?{:& iéz}g}z a8 ounosno grug dokaz da
g{% g} Hediog provetuna i ¢ it
iy

]
it yyram el oy purgsriecheny i 8o
JJ?‘ eran elEEnIs

14.

Doneseni proracun objavljen je u sluzbenom glasilu jedinice
lokaine i podru€ne (regionalne) samouprave

brol | naziv shuZbenog glasia | datum obiave

15.

Uz proratun jedinice Ilokalne i podrucne (regionalne)
samouprave odnosno financijski plan proraunskog i
izvanproradunskog korisnika za iduéu proracunsku godinu,
donijele su se i projekcije za sljedece dvije proracunske godine

b i naziy siuZbencg gasile ‘Mamm Ghigy
ke odnosno referencs financi / Erle
prosinca ze proratunske zvm;}?’:’;awam korignike

t)

piterie nie primenive ze proredunske | izvanproradunsike
ko w Ezz: g;%s*zgamg BIOrEtung zz:z g ding U %@g{}g 88 donost

GrEmE zﬁ’"za% i el c%;z,w ;}f{}?&%{:

%za i omissecs naredne godine

g3




16.

Celnik je u roku 30 dana od stupanja na snagu drZavnog
proraduna donio odluku o prijenosu ovlasti i odgovornosti za
provedbu strateskog plana i upravljanje prora¢unskim sredstvima
osiguranim u financijskom planu {odoovaraiu ministarstva | drugs
tiels drzavne uprave na rezint razdiels  organizaciske
Kiasifilkacis)

presiika odivke

GDR e odgovoran za program Upravianie DrZavnim
uredom za reviziy

Proratun Ureda ima samo 1 program

17.

Proradun te izmjene i dopune i odluka o izvrSavanju dostavljeni
su Ministarstvu financija u roku od 15 dana od dana njihova
stupanja na snagu

prasika odnosno referencs dopisa

18.

Jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave se
zaduzivala/ davala suglasnost za zaduzivanje/jamstvo sukladno
odredbama Zakona o proraCunu i Pravilnika o postupku
zaduzivanja te davanja jamstava i suglasnosti jedinica lokalne i
podrucne (regionalne) samouprave

X

oresike odnosno reference dobiventh | danilh sugizsnost

Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajudéi stupac.
Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.
Ako se u razli¢itim pitanjima trazi isti dokaz, potrebno ga je priloZiti samo jednom.




IZVRSAVANJE PRORACUNA/FINACIJSKOG PLANA

Procedura stvaranja ugovornih obveza jasno je definirana i

19. dostupna svim ustrojstvenim jedinicama/upravnim odjelima

presika odnosno referencs pisane procedure

Obveze po ugovorima koji zahtijevaju placanje iz
prorauna u sljedeéim godinama preuzimale su se
isklju€ivo uz suglasnost ministra financija/Vlade Republike
20. Hrvatske odnosno opéinskog nacelnika /gradonacelnika
l2upana {ocdgoveraiy  proradunsid Korsnioh  driavnog
ororatuna | proradunski korsnicl proratuns iedinica okaine
i podrudne {regionaing) samouprave)

presiike CUnOEnRG reference
sugiasnost ng uzorku od najvise 20

Obveze po investicijskim projektima preuzimaju se
isklju¢ivo ako su predvidene u proradunu i projekcijama,
21. financijskom planu i po provedenom struénom vrednovanju
i ocjeni opravdanosti te ucinkovitosti investicijskog projekta

na uzorku od naivite 10 investicisikih proskats
dokazall  povezancst & proratunom
projekcl ;a%a odnosns 5 fnancliskim planom |

oriloZitl presiike odnosno reference provedenin

Preraspodjele su izvrSene u skladu s odredbama Zakona o
22. prora¢unu mdinice  lokalne :

4 ¢ 7
fregionaing) ssmouprave)

lka Mmm@ sferencs dopisa ¢ odobren

Postoji jasna procedura naplate prihoda

23.

sika i}”’””"fé’w f@?@%ﬁrw gzz@a, procedure |
g n

:“aza%%ﬁ; nakon koleg se ookredtse ;mge%z;% 1@

miera napiate, shy s kolima rebs pribavil

instruments  osigurania  pladania,  pradenje

naplate po poduzetm misrama, osobe kog &8
bavial navedens poslove | siidno

? Za svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti
* Za svaki djelomiéno potvrdan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti



24,

Poduzete su sve potrebne mjere za potpunu naplatu
prihoda i primitaka iz nadleznosti i uplatu u proracun prema
vazedéim propisima

na uzorke od 0% dospislih nenspiaden
polrafivaniz w3 stanlem 31, prosinca dokazi ©
?ﬁﬁ%ﬁ?ﬁ%?z%’ﬁ radnjama za  naplelu {presiike
ocdnosne  refersnce  odgovarsiudih dopisa,
oooimeng), @ navide 100

25.

Svi namjenski prihodi i primici te vlastiti prihodi
proracunskih korisnika uplacivali su se u nadleZni proracun
jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave osim
onih koji su izuzeti od obveze uplate temeljem odluke o
izvrSavanju proraduna jedinice Iokalne i podruéne
(regionalne) samouprave {odgovarziv eoinice iokaing |
podrulne  {regionaing]  samouprave  koie U svoio)
nadieZnoest malu proralunsks kKorisnike)

dokaz o upisll namjenskin prhoda | primilzks e
viastth prih ’ia g nadislni proratun | presiks
odnosno referenca odluke

E

26.

Ministarstvo odnosno jedinica Iokalne i podruéne
(regionalne) samouprave pratila je koriStenje namjenskih
prihoda i primitaka te viastitih prihoda koje ostvaruju
proraunski korisnici iz svoje nadleZznosti koji su izuzeti od
uplate u proraéun

dokaz o nadinu pradenia

27.

Sredstva su utrosena u skladu s proraunom odnosno
financijskim planom

i o izvrEeniu g}m?aéz na zz edinics
lokalre | podrudne (regionaing) samouprave iz
kojeg se vidi da nie utrodene vide sredsiva od
odobrenin prorefunom  {osim za  viasie |
namienske prhede | primitke u skiadu sa
Zzkonom o provatuny;

veporedba izvrdeniz | fin {
s vidi da nie ull oé&% vitge sredsive od
odobrenih financiiskim planom {osim za viastis |
namisnske prihode | primifke u skiadu sz
Zekornom o prorafunyy ze  prorafunske |
izvanproratunske korisnike




Isplata sredstava temeljila se na vjerodostojnoj
dokumentaciji

rasumiéne  odabrane naimanje pel isplals

po svako! od vrata rashoda na razing

%5
definirandc

28. U Tablich Testranja uz planie 24, danol u
dodaike 1 Upliniks
Pratilo se i kontroliralo namjensko ispladivanje donacija, uzorak od 5% ukupnog broiz svih Tansferz
29. pomodi, subvencija do krajnjeg korisnika te koristenje istih minimaine 5% ukupne vriednost svih ransfarg,
& napige 100
29 1. Dostupne su preslike odnosno reference ugovora koji su presiike odnosno reference ugovors
podloga za isplate
Obavljene su proviere na licu mjesta na odabranom presiika odnosno referenca zapisnika zvrisne
uzorku od onih krajnjih korisnika kojima su na godisSnjoj konirole odredenog brojg  ainih korsniks
29.2. razini izvrSene isplate iznad 20.000,00 kuna {uzorsky kol su na godiniol ostvardl znad
20,000,060 kuna od proraluns, proredunskih |
izvanproradunskin korisnika
293, Postoji izvjeS¢e od krajnjeg korisnika o utrosku presiika odnosno referencs izviedts
sredstava/realizaciji projekta
Prilikom isporuke opremefizvodenja radova obavljene su proviers ng uzorkuy 8% ckupnog
sve potrebne provjere abazf& dugotraine  nefinanciskes
30. mimaing 5% ukupne vriednost svih nab
ﬁzzg@ém;% nefinar & imovine
301, Oprema je isporuCena/Radovi su izvedeni na nacin priioi odoo
utvrden ugovorom
302, Oprema je isporu¢ena/Radovi su izvedeni u skladu s
vremenskim rokovima iz ugovora
Oprema je isporucena/Radovi su izvedeni u skladu sa
g zahtjevima koli¢ine i kvalitete iz ugovora
304, Oprema je isporu¢ena/Radovi su izvedeni na lokacijama prioZit odgovarsiudl dokaz
koje su navedene u ugovoru
305. Oprema je isporu¢ena/Radovi su izvedeni prema opisu iz prilofil odooveraiudl dokaz
ugovora
30 6. Oprema je isporutena/Radovi su izvedeni sukladno

nacrtima, analizama, modelima, uzorcima iz ugovora

30.7.

Oprema je instalirana i u upotrebi




Propisana je procedura zaprimanja raduna, njihove
provjere u odgovarajuéim ustrojstvenim

sliks odnosno refersnca pisane procadurs

31.
jedinicama/upravnim odjelima i pravovremenog placanja
30 Svi ugovori se &uvaju i arhiviraju sukladno propisima o presike 00nosno fé&f@@f‘zw ng praviinik o zadil |
) Cuvanju arhivske grade X :3/21@ arbivekogs gradiv
Imenovana je osoba za nepravilnosti {odgovaraiu presika oinoesns fe%z‘em odiuke o imenovaniu
33 ministarstva | druga drZavna tisls na razind razdiels i link na web stranicy gdis su el podai
' crganizaciske Kasifika i ;%m%% okaine | poorulng o OECODE 28 nepraviinost
fregionaing) samouprave; X

Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuci stupac.
Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.

Ako se u razli€itim pitanjima traZi isti dokaz, potrebno ga je priloZiti samo jednom.

U éelije oznagene sivom bojom nije dozvoljeno upisivati odgovore.




JAVNA NABAVA

dokazal na uzorku od 5% ugoy

provedenih postupaks lavnes nabavs

U zakljuCenim ugovorima o nabavama velike vrijednosti
ugovoreni su instrumenti za osiguranje urednog ispunjenja

presike otnosno refergnce ugovors, nevest
Sansk u kojem  siole odredbe o

ugovornih obveza ili odredbe o ugovornoj kazni instrurnentima urednog spunienje ugovormin
obvezs i odredbe o ugovorno kazni
Ugovori o javnoj nabavi zakljuéeni su u skladu s uvjetima preslike odnosno reference dokumentacie ¢
35. odredenim u dokumentaciji za nadmetanje i odabranom provedenim postupcima | presiike odnosno
ponudom X reference ugovere
Za sve predmete javne nabave ¢ija je procijenjena vrijednost oznake | datum ob)
jednaka ili ve¢a od 200.000,00 kuna za nabavu robe i usluga,
36. odnosno za nabavu radova jednaka ili veéa od 500.000,00
kuna provedeni su postupci javne nabave sukladno
odredbama Zakona o javnoj nabavi X
Za provedene postupke javne nabave u Elektroni¢kom ozneke i datum obiave
37. oglasniku javne nabave objavijene su odgovarajuée objave
sukladno Zakonu o javnoj nabavi X
Na internetskim stranicama (ili u sluzbenim glasilu ili na adrese internelske stanice I brol | naziv
oglasnoj plo¢i ili na drugi nagin) dostupan je popis siuZbenog glasies 1 druga oznaka missla
38. gospodarskih subjekata s kojima je obveznik odnosno gdie & popis obiaviien
predstavnik narugitelja ili s njime povezane osobe u sukobu
interesa u smislu propisa o javnoj nabavi X
39 Donesen je plan nabave u skladu s propisima o javnoj nabavi zuress  intemelskih sheniceme s &
X obiavien plan nabave
U pripremi i provedbi postupaka javne nabave najmanije jedan presiika otnosno referenca potvrda | infernih
40. ovlasteni predstavnik imao je vazedi certifikat u podrucju odiuka o imenovaniu oviaslenih
javne nabave u skladu s propisima o javnoj nabavi. X oradsiavnike narulitelis

> Za svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti
¢ Za svaki djelomi&no potvrdan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti




U pripremi tehnicke specifikacije sudjelovale su osobe
razliéite od ovlastenih predstavnika naruéitelja koje ocjenjuju

imena osoba koig su sudielovale
ehnitke dokume

u pripremi

riaciie | presika odnosno

41 ponude internih odivke o imenovaniy
X £ precsiavnika narulitels

Oviasteni predstavnici narucitelja koji daju prijedlog za odluku nresika {}dﬁf’*‘:ﬁ’?{} referenca intemih mdka o

42 o odabiru bili su razliCiti od osoba koje prate provedbu EMenoYani vigSienih predstavnikg
' ugovora parudltelis 1 imens osobs ko :}w?e
X provadbu ugovors

Naruditelj vodi registar ugovora o javnoj nabavi i okvirnih adresa  indemetskih shanicama gdie s
43. sporazuma koji sadrZi podatke u skladu s propisima o javnoj obigviien register ugovora o Bvnn nabavi |

nabavi X Okl

Sva dokumentacija o svakom postupku javne nabave Cuva se preslike odnosno referencs ovitka predmela
& najmanje Cetiri godine od zavrSetka postupka javne nabave X

Ugovori o nabavi javnih usluga iz Dodatka Il. B sklopljeni su dokumemiatie
& na temelju odredaba Zakona o javnoj nabavi X

Do 31. oZujka tijelu nadleznom za sustav javne nabave o reference zvied
486, dostavljeno je izvjeS€e o javnoj nabavi za prethodnu godinu

koje sadrzi podatke sukladno Zakonu o javnoj nabavi X

Donesen je akt kojim su uredena pitanja nabave za nabavu oresika otnosno referencs akls
47. robe i usluga odnosno za nabavu radova na koje se ne

primjenjuje Zakon o javnoj nabavi X

Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuci stupac.
Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.

Ako je provodenje postupaka javne nabave objedinjeno na razini osnivaca, obveznik odgovara ,NIJE PRIMJENJIVO — N/P“.

Ako se u razliéitim pitanjima trazi isti dokaz, potrebno ga je priloziti samo jednom.




RACUNOVODSTVO

48.

Rashodi su evidentirani u glavnoj knjizi na temelju nastanka
poslovnog dogadaja (obveze) i u izvjeStajnom razdoblju na
koje se odnose, neovisno o placanju

49.

NarudZbenice su valjano ispunjene na nacin da se vidi tko je
nabavu inicirao, tko je nabavu odobrio, koja vrsta
roba/usluga/ radova se nabavlja, uz detalinu specifikaciju
jedinica mjere, koligina, jedini¢nih cijena te ukupnih cijena

50.

U potpisanim ugovorima s dobavljadima/pruzateljima
uslugalizvrsitelima radova detaljno je utvrdena vrsta
robe/usluga/radova koji se nabavljaju

51.

Iz primke, otpremnice i drugog odgovarajuéeg dokumenta
potpisanog od skladiStara ili druge osobe zaduzene za
zaprimanje robe i dobavljada vidljivo je da je prilikom
preuzimanja robe utvrdena koli¢ina, stanje i kvaliteta
zaprimljene robe

52.

Postoji izvjestaj o obavljenoj usluzi odnosno druga vrsta
pisanog odobrenja ili dokumentacije kojom se potvrduje
izvrdenje usluge

53.

O izvedenim radovima, sukladno definiranoj proceduri
odobrenja radova, postoji priviemena odnosno konacna
obradunska situacija, koju odobrava osoba odnosno tijelo
koje nadzire i odobrava radove

Y o0ng

54.

Na zaprimljenim radunima navedeni su svi elementi raduna u
skladu sa zakonskim i podzakonskim propisima

7 Za svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti
8 Za svaki djelomiéno potvrdan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti




55.

Zaprimljeni racuni sadrze referencu na broj
narudZbenice/ugovora temeljem kojeg su roba/usluge/radovi
isporuceni

o

56.

Racuni sadrze detaljnu specifikaciju roba/usluga/radova koje
odgovaraju opisu i specifikaciji roba/usluga/radova definiranih
narudZbenicom odnosno ugovorom

57.

Za svaki raéun obavljena je matematicka kontrola ispravnosti |

iznosa koji je zara¢unan, $to je naznac¢eno na racunu

58.

Provjereno je postojanje potpisa, Ziga ili druge oznake kojom |

se moze potvrditi da je ra¢un odobren za plac¢anje

59.

Nakon provjere sustine raduna i dokumentacije obavljenih
usluga, radova odnosno nabave robe raduni se u glavnoj
knjizi  evidentiraju  po prorac':unskim klasifikacijama
{odgovarale obveznicl primisns provadunskog swodstyal

a8

60.

Prihodi su eV|dent|ran| u glavnoj kndZI u trenutku u kojem su
postali raspolozwl i mjerljlw igoversiu obvezniot primjens

e
proratunsikoy ralunov

A uplala, 8 naivise 100

61.

Za primljene i dane donacue nefinancijske imovine u glavnoj
knjizi evidentirani su prihodi i rashodi prema procijenjenoj
vrijednosti imovine, a medusobni prijenos nefinancijske
imovine proracduna i proradunskih korisnika evidentiran Je
preko promjena u obujmu imovine :

orimiens provadunskeog radunoy

62.

Pov;erenstva za popis osnovao je Celnik
proracuna/proracunskog korisnika. Odredio je datum
obavljanja popisa, rokove obavljanja popisa i dostavljanje
izvjestaja s priloZzenim popisnim listama

63.

Povjerenstvo za popis obavilo je popis cjelokupne imovine i
obveza, sastavilo izvjestaj temeljem popisnih lista i predalo ga
¢elniku




Poslovne knjige i ra¢unovodstvene isprave cCuvaju se i

64 sukladno rokovima utvrdenima Pravilnikom o proracunskom g
' racunovodstvu i racunskom planu {adunvarai veznic

k RS ‘;:,‘ iy )‘E'N‘:}‘M:%‘ X

Uspostavljene ratunovodstvene evidencije omogucile su ZVOTIma
65. praéenje koriStenja sredstva po izvorima financiranja i 5

programima (projektima/aktivhostima) X 23
66. Uspostavljena je evidencija svih ugovora X :

Vodi se analiticka evidencija dugotrajne nefinancijske imovine idenciie
Gl i uskladena je s glavnom knjigom X

Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuéi stupac.

Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.

Ako se u razliitim pitanjima trazi isti dokaz, potrebno ga je priloziti samo jednom. U ¢elije oznagene sivom bojom nije dozvoljeno upisivati odgovore.



IZVJESTAVANJE | OSTALO

68.

Kod predaje financijskih izvjestaja postivali su se rokovi i nacin
predaje utvrdeni Prawlnlkom o} fmancuskom |zv1estavanju u

anosng reference referent

nify stranica financiskih

69.

Jedinica Iokalne i podruéne (regionalne) samouprave
izvjeStavala je Ministarstvo financija o zaduzenjima/danim
suglasnostima za zaduzenja/jamstva sukladno odredbama
Zakona o prora¢unu i Pravilnika o postupku zaduzivanja te
davanja jamstava i suglasnosti jedinica lokalne i podru¢ne
(regionalne) samouprave I(odocvarziy isginice lokaine
podrubne {regionaine) samouprave)

orasiia oUnosno referencs dopis

70.

Jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave (korisnik
pomodi izravnanja) dostavila je izvjestaj o utro$enim sredstvima
resornom ministarstvu ili nadleznom tijelu drzavne uprave na
propisan nacin i u rokovima utvrdenima Uredbom o nacinu
izrauna iznosa pomoéi izravnanja za decentralizirane funkcije
jedinice lokaine i podru¢ne (regionalne) samouprave i
odlukama o kriterijima i mjerilima za osiguranje minimalnog
financijskog standarda javnih potreba u djelatnostima osnovnog
i srednjeg Skolstva, socijalne skrbi, zdravstva i vatrogastva
lodgovarajy  jedirdce  lokaing 1 podrudne  egionaine)
sgrmounreve - nositelll decenirglizivan

presika odnosng referenca dopisa

? Za svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti




71.

Kod predaje polugodi$njeg i godisnjeg izvjedtaja o izvrSenju
proracuna jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave
postivali su se rokovi i odredbe o sadrzaju izvjedtaja utvrdene
Zakonom o proradunu {odgovarai edinice iokaine | podrudne
Iragionaing) samouprave)

prestika odnosno referenca dopisa odnosno drugl ::z@;aaz HE

j vy ugmd%é%

t

i godisn j izvieSla: predan pradsiavnili

Hiels 2 broj | naziv shu2benog glasila | dalum obave

Z“«ij%@%}é

72.

Godisnji izvjedtaj o izvrSenju proracuna jedinice lokalne i
podruéne (regionaine) samouprave dostavljen je Ministarstvu
financija i Drzavnom uredu za reviziju u roku od 15 dana nakon
Sto ga je donijelo predstavnitko tijelo odnosno u sluaju da ga
predstavnicko tijelo nije donijelo, u roku od 60 dana od dana
podno3enja navedenog izvjeStaja predstavniCkom fijelu
{odooveraiy edinice  okaine | oodrulne [regionaing:
SBMOUIBYE)

presika odnosne reference doplse

73.

Provedene su sustinske i formalne kontrole dostavljenih Izjava
o fiskalnoj odgovornost {odgovaraiu nadielng m S‘m’”@&ﬂ i
jedinice iokaine | podrufne (regionaine) samouprave koj
dostaviaiu izlave o fskaing odgovornost)

presikes odnosne referenca dopiss i
kontrolama

QES’”””«:«? o izvrienim

74.

Uspostavljen je sustav dokumentiranja podataka o rizicima i
izvjeStavanja o najznacéajnijim rizicima i postoji jasna procedura
o upraviljanju rizicima {(odgovarsi ministarsive | drugs Helk
drZavne uprave na razini razdieis organizaciske klasifikacie

presing registra rizika, zviestaia 1
zahiave reba ispunith

75.

Internim aktom (uputom, sporazumom) ureden je nadin
komunikacije, izvjeStavanja i drugih aktivnosti s proracunskim i
izvanprora¢unskim korisnicima iz nadleznosti (otigovarziy

edinice okeine | oodrulns  regionzine)
koib imaiy prorefunske | zvanproradunske

k&f;w;m 3

X

presikes odnosno reference akla

Napomena:
Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuéi stupac.
Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.

Ako se u razli¢itim pitanjima traZi isti dokaz, potrebno ga je priloziti samo jedno




PRILOG 2.a

Obveznik DRZAVNI URED ZA REVIZIJU

UPITNIK O FISKALNOJ ODGOVORNOSTI ZA OBVEZNIKE UTVRDPENE U REGISTRU PRORACUNSKIH I
IZVANPRORACUNSKIH KORISNIKA ZA PRORACUNSKU GODINU 2016.

PLANIRANJE PRORACUNA/FINANCIJSKOG PLANA

Stratedki plan je sastavljen i objavljen na web stranicama link na web stranicu
1. {odgovaraiy ministarstva | druga lisle drzavne uprave na razin
razdisla organd z;za;;sﬁka &ga&?zka{;zje} %
Programi iz financijskog plana povezani su s ciljevima iz vezne ablo
strateSkog plana {cogovarziu ministersiva © drugs tsls drZavne
5 Wrave na rezin razdiels organizaciske Kiasifikecis) ovo pilanie nije primieniive za goding u kool se donost
' odivka o privismenom fnancieniu posiova, funkcia |
srograme CrZazvnih dela §drogih proradunskdh korisnika za
X orva i miesecs narsdne goding
Za cilieve iz strateskog plana utvrd’enl Su i procijenjeni rizici fabiica rizika
3. {cdgovaraiu ministarstva 1 drugs tisls 4 ULrave na razin
razdiela organizaciske Kasifikagis) X

! Stupac Referenca se ne popunjava ve¢ su u njemu dane upute koja je vrsta dokaza podloga za davanje odgovora na pitanje
2 Za svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti



Upravno tijelo nadiezno za financije jedinice lokalne i podru¢ne
(regionalne) samouprave nakon primitka uputa za izradu
proraCuna jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave
od Ministarstva financija izradilo je i dostavilo proradunskim i
izvanproraéunskim Korisnicima jedinice lokalne i podrucne
(regionalne) samouprave upute za izradu proracuna jedinice
lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave s limitima odnosno s
visinama financijskog plana po proracunskim Kkorisnicima za
sliedeéu proracunsku godinu i za sljedeée dvije godine, koje su
rasporedene na:

- visinu sredstava potrebnih za provedbu postojeéih programa,
odnosno aktivnosti, koje proizlaze iz trenutno vazecih propisa i

- visinu sredstava potrebnih za uvodenje i provedbu novih ili
promjenu postojeéih programa odnosno aktivnosti
{mgwaraugw rice okaline | podrudne {regionaine) samou

rnost imaiy proratunske | zvanprorefunske

7

feranca dopiss iy

7

puls

Mlmstarstvo je nakon primitka uputa za izradu prijedloga
drzavnog proracuna od Ministarstva financija izradilo i dostavilo
proraunskim Korisnicima iz svoje nadleznosti upute s limitima,
odnosno s visinama financijskog plana po proracunskim
korisnicima za sljede€u proracunsku godinu i za sljedeée dvije
godine, koje su rasporedene na:

- visinu sredstava potrebnih za provedbu postojeéih programa,
odnosno aktivnosti, koje proizlaze iz trenutno vazecih propisa i

- visinu sredstava potrebnih za uvodenje i provedbu novih ili
promjenu postojeéih programa, odnosno aktivnosti,

a u razdoblju privremenog financiranja, ministarstvo je, nakon
primitka uputa za izradu financijskih planova proracunskih i
izvanproraunskih korisnika drZzavnog proraCuna za prva tri
mjeseca proratunske godine od Ministarstva financija, izradilo i
dostavilo upute s limitima plana za prva fri mjeseca proraéunske

presika ounosno refe




godine korisnicima iz svoje nadleZnosti {odgovaraju minisiarsive
kolz u svoio) nedieZnost bnaiu proralu @ii §< risnike)

Financijski plan proratunskog korisnika drzavnog proraduna
sadrzi prihode i primitke iskazane po vrstama, rashode i izdatke
predvidene =za trogodiSnje razdoblje, razvrstane prema
proracunskim  klasifikaciama i obrazlozenje prijedloga
financijskog plana, a u razdoblju priviemenog financiranja, sadrzi
procjenu prihoda i primitaka iskazanih po vrstama, rashoda i
izdataka predvidenih za prva tri mjeseca proracunske godine,
razvrstanih prema prora¢unskim klasifikacijama

presiika odnosno referenca fnancliskog plans usvolenog do
21 proginea
osim rashods 28 prekovremen rad

Financijski plan proratunskog korisnika jedinice lokalne i
podruéne (regionalne) samouprave sadrzi prihode i primitke
iskazane po vrstama, rashode i izdatke predvidene za
trogodiSnje  razdoblje, razvrstane prema proracunskim
klasifikacijama te obrazloZenje prijedloga financijskog plana

presia odnosn
31, prosingea

By iQ;@?’%QG et

Obrazlozenje financijskog plana proradunskog korisnika
drzavnog proraCuna i proraéunskog korisnika jedinice lokalne i
podru¢ne (regionalne) samouprave sadrzi saZetak djelokruga
rada proradunskog korisnika, obrazlozene programe, zakonske i
druge podloge na kojima se zasnivaju programi, uskladene
cilieve, strategiju i programe s dokumentima dugoroénog razvoja,
ishodiste i pokazatelje na kojima se zasnivaju izracuni i ocjene
potrebnih sredstava za provodenje programa, izvjeStaj o
postignutim cillevima i rezultatima programa temeljenim na
pokazateljima uspjeSnosti iz nadleZznosti proraéunskog korisnika
u prethodnoj godini te ostala obrazloZzenja i dokumentaciju

presiis odnoens 1g ama ohrazioZenia financiiskog plena

W;a"{é;m; o za protadunske korisnike drizvnog

T s donosl odiuke o
funkelia 1 progran
korisnika za prva W

Y

Financijski plan izvanproradunskog Kkorisnika drZavnog
proracuna i jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave
sadrzi prihode i primitke iskazane po vrstama, rashode i izdatke
predvidene za trogodiSnje razdoblje, razvrstane prema
proracunskim  klasifikacijama i obrazlozenje prijedloga
financijskog plana, a u razdoblju priviemenog financiranja,
financijski plan izvanproracunskog korisnika drzavnog proratuna




sadrzi procjenu prihoda i primitaka iskazanih po vrstama,
rashoda i izdataka predvidenih za prva tri mjeseca proracunske
godine, razvrstanih prema proracunskim klasifikacijama

10.

Uskladeni prijedlog financijskog plana ministarstva sastavljen je
temeljem prikupljenih i objedinjenih prijedioga financijskih
planova proradunskih korisnika {ocgovaraiu ministarstvae koia 4
svojol nadieZnostl imaju proralunske korisnike)

provest analizu na nalin da se zbroje prihodi i rashedl iz
financijskih planova proraCunskih korisnika te pribodi |
rashodl iz financiskog plana nadleZnog ministarstve bez
proraCunskih konsnika te usporede s podacimaz  ©
usiiadenom financiskom planu

11.

Godisnji plan rada je sastavlen u skladu sa strate$kim i
financijskim planom i objavljen na web stranicama (odgovaraiu
ministarstva | druga Hiela drizavne uprave ne razinl razdiela
orgenizaeciiske Klasifikacle)

link nz web stranicy

12.

Uz opc¢i i posebni dio proracuna jedinice lokalne i podru¢ne
(regionalne) samouprave, predstavnickom tijelu na usvajanje
upucen je i plan razvojnih programa koji sadrzi ciljeve te
prioritete razvoja jedinice lokalne i podruéne (regionalne)
samouprave povezane s programskom i organizacijskom
klasifikacijom proraéuna

presiike odnosno referenca plana razvoinih oregramsa

13.

Celnik jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave
uputio je prijedlog prorac¢una i projekcija predstavni¢kom tijelu na
dono$enje u zakonom predvidenom roku

prasika odnosno referenca dopisa odnosno drugl dokaz da
& priediog proraduna | projekelis predan predstavnickom
fisiu

14.

Doneseni proraéun objavljen je u sluzbenom glasilu jedinice
lokalne i podruéne (regionalne) samouprave

bro} | naziv sluZbenog glasila | datum obijave

15.

Uz proradun jedinice lokalne i podruéne (regionalne)
samouprave odnosno financijski plan proratunskog i
izvanproracunskog Kkorisnika za idu¢u proradunsku godinu,
donijele su se i projekcije za sljedeée dvije proracunske godine

brof i naziv siuZbencyg glasila | datum obiave za proratuns
presika odnosno referenca financiiskog plana usvolenog do
31. prosinea za provatunske | izvanproradunske korisnike

pitanie nile primjeniivo za proradunske | izvanproratunske
korisnike drzavnog proraduna za godinu u kojo] se donosi
odizka o priviemenom fnanciranjuy posiova, funiclis |
programa drZavrih tiels | drughh proradunsikih korisnika za
prva i misseces naredne goding




Celnik je u roku 30 dana od stupanja na snagu drZavnog prasika odiukes

proratuna donio odluku o prijenosu ovlasti i odgovornosti za DR e odgovoran za program Uprevlianie Defeavnim
provedbu strateSkog plana i upravljanje prora¢unskim sredstvima uredom za reviziiy

osiguranim u financijskom planu /cdgovarsis ministarsive | druge Provatun Ureda ima samo 1 program

Hiela drZzevne uprave ne  razinl rezdiele  organizaciske

klasifkacis) X
Proradun te izmjene i dopune i odluka o izvr$avanju dostavljeni presiika odnosno referencsa doplsa

su Ministarstvu financija u roku od 15 dana od dana njihova

stupanja na snagu X

Jedinica lokalne i podruéne (regionaine) samouprave se presiike odnosno reference dobivenih | danih sugiasnost

zaduzivala/ davala suglasnost za zaduzZivanje/jamstvo sukladno
odredbama Zakona o proradunu i Pravilnika o postupku
zaduzivanja te davanja jamstava i suglasnosti jedinica lokalne i
podruéne (regionalne) samouprave X

Napomena:
Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuci stupac.

Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.
Ako se u razligitim pitanjima traZi isti dokaz, potrebno ga je priloziti samo jednom.




IZVRSAVANJE PRORACUNA/FINACIJSKOG PLANA

Procedura stvaranja ugovornih obveza jasno je definirana i

19. . e : g
dostupna svim ustrojstvenim jedinicama/upravnim odjelima

Obveze po ugovorima koji zahtijevaju placanje iz
prorauna u sljedeéim godinama preuzimale su se
iskljuéivo uz suglasnost ministra financija/Vlade Republike
20. Hrvatske odnosno opéinskog naéelnika /gradonacelnika
fZupana f{odoovarsiu proradunskl korisnicl  difavnog
proraduns | proradunski korsnic proraduna edinics lokalne
fpocrulng (regionging) samouprave)

presiika odnosno referencs pisane procedure

Obveze po investicijskim projektima preuzimaju se
iskljuéivo ako su predvidene u proraéunu i projekcijama,
21. financijskom planu i po provedenom stru¢nom vrednovanju
i ocjeni opravdanosti te u€inkovitosti investicijskog projekta

presike odnosno reference dobivenih
sugiasnost na uzorku od navide 20

na uzorky od najvife 10 investicliskih projskala
dokazel  povezancst s porafunom
projekciama, oonosno s financiislkim planom |

ocrdofitl prasiike odnosno reference  provedenih

Preraspodjele su izvrSene u skladu s odredbama Zakona o
22. proradunu {ocdgovarsiu  jedinice lokalhe | podrulne
{regionaing} $amouprave;

Postoji jasna procedura naplate prihoda

23.

yrsnovana
prasika otnosno referencs dopisa s odobrenom
preraspodisiom

s sy vitiive vrsie prinods koie a8 naplatujy,

e naplele kole de poduzimst, vremensko
razdoblie nakon kojsg ss ookrede posding
miera napisie, siéajeve u koiima trebs wribevid
instrumente  osigurania  platania,  praten)
napiete oo poduzetim misrama, osobe kog e
ohzviat navedens posiove [ slidng

presiika odnosno referenca pisane procedure iz
k

o
®

* Za svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti
* Za svaki djelomiéno potvrdan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti




Poduzete su sve potrebne mjere za potpunu naplatu
prihoda i primitaka iz nadleznosti i uplatu u proraéun prema

na uzorky od 0% dospielih nenapladenih
notraZivanje sa staniem 31, prosince dokazi ©

24. vazecéim propisima poduzelim  radniame  za  naplatu {presike
odnosno  reference  odgovaraiudih  dopisa.
opomena;, a napvise 100
Svi namjenski prihodi i primici te vlastiti prihodi gdokaz o uplatl namienskinh prihoda | primilske &
proragunskih korisnika uplacivali su se u nadlezni proraéun viastitin prinods u nadiaZni proralun | presika
jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave osim ounosno referenca odivke
25, onih koji su izuzeti od obveze uplate temeliem odiuke o
izvrS8avanju proraduna jedinice lokalne i podrucne
(regionalne) samouprave {odgovarziu ledinice lokaine |
podrufng  {regionaine} samouprave Koie o sv0iol
nadleznosti imaju proradunsks korisnike)
Ministarstivo odnosno jedinica lokalne i podrucne dokaz o nacinu pratenia
(regionalne) samouprave pratila je koristenje namjenskih
26. prihoda i primitaka te vlastitih prihoda koje ostvaruju
proracunski korisnici iz svoje nadleznosti koji su izuzeti od
uplate u proracun
Sredstva su utrosena u skladu s proratunom odnosno izvigdtal o izvrieniy prorafunz za jedinke
financijskim planom iokaine | podrufne {regionalng) samouprave iz
koleg se vidi da nie uiroleno vide sredsiva od
odobrenth  proradunom  [psim za  visstite |
namienske princde | primitke u skladu sa
Zakonom o proraduny}
27.

usporedbs izvrdenia | fnanciiskog planz iz &
sg vidi da nije ufrodenc vide sredsiva o
odobrenih financiiskim planom {osim za viasiiis |
namjenske prihode | primitke u skladu sz
Zakonom ¢ proraluny) za  proradunske
Zvanproratunsks kovisnike




Isplata sredstava temeljla se na vjerodostojnoj
dokumentaciji

rasumiine  odabrane naimans ost ispiaia
oo svakoj od vrsia rashoda na razini definirang

e u Tablici Testiranja uz pianje 24. danol u
dodatku 1 Upiinika
Pratilo se i kontroliralo namjensko ispladivanje donacija, uzorak od 5% ukupnog broja svih fransfera |
290. pomoci, subvencija do krajnjeg korisnika te koristenje istih minimaino 5% ukupne vrilednost svih ransfera.
a navise 100
29 1. Dostupne su preslike odnosno reference ugovora koji su presiike odnosno reference ugovora
podloga za isplate
Obavljene su provjere na licu mjesta na odabranom presika odnosno reference zapisniks izvriene
uzorku od onih krajnjih korisnika kojima su na godi$njoj koptrole  odrefenog  brojg krajndh  korisnika
29.2. razini izvr8ene isplate iznad 20.000,00 kuna {uzorak) koif su nz godidniol oshvarill iznad
20.000.00 kuna od proratuna, proradunskih
izvarproratunskin korsnika
593, Postoji izvjeS¢e od krajnjeg korisnika o utrosku presiika odnosno referencs izvijeélta
sredstava/realizaciji projekta
Prilikom isporuke opremefizvodenja radova obavljene su proviera na uzorku 8% ukupnog broia svih
sve potrebne provjere nabava dugolrzing nefinanciiske imovine |
30. minimaino 5% ukupne vrilednost svih nabava
dugoiraing nefinanciiske imovine
301, Oprema je isporu¢ena/Radovi su izvedeni na nagin prifoZitl odgovarajudl dokaz
utvrden ugovorom
302, Oprema je isporuCena/Radovi su izvedeni u skladu s priioZill ndgovaraiud dokaz
vremenskim rokovima iz ugovora
Oprema je isporu¢ena/Radovi su izvedeni u skladu sa priloZii odgovarajudl dokaz
Ses! zahtjevima kolicine i kvalitete iz ugovora
304, Oprema je isporu¢ena/Radovi su izvedeni na lokacijama priloZitl odgovarajudi dokaz
koje su navedene u ugovoru
30.5. Oprema je isporu¢ena/Radovi su izvedeni prema opisu iz priloZ#i odgovarajudi dokaz
ugovora
306. Oprema je isporutena/Radovi su izvedeni sukladno priloZiti odgovargjuci dokaz

nacrtima, analizama, modelima, uzorcima iz ugovora

30.7.

Oprema je instalirana i u upotrebi

prifoZiti odgovarajudi dokaz




Propisana je procedura zaprimanja raduna, njihove || presiika odnosne referenca pisane procsdurs
provjere u odgovarajuc¢im ustrojstvenim | ;

jedinicama/upravnim odjelima i pravovremenog placanja § w% X

o

presiika odnosno referenca ne praviinik o zast

Svi ugovori se Cuvaju i arhiviraju sukladno propisima o

¢uvanju arhivske grade X coraci arhivskoga gradive

Imenovana je osoba za nepravilnosti (cdgovaraju presika odnosno referenca odiuke ¢ imenoy
ministarstva | druge driavna tjels na razinl razdels il Hnk na web stranicu gdie su cbiaviers
organizaciske Kasifikacile e jedinice Iokaine | podrudne o 0sebi za nepraviinest

{regionalng) samouprave) X

Napomena:
Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuci stupac.

Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.
Ako se u razli€itim pitanjima trazi isti dokaz, potrebno ga je priloZiti samo jednom.
U celije oznacene sivom bojom nije dozvoljeno upisivati odgovore.




JAVNA NABAVA

dokazal ng uzotku od 5% ugovoralobjave/
provedenih postupsks iavns nabave

U zakljuéenim ugovorima o nabavama velike vrijednosti
ugovoreni su instrumenti za osiguranje urednog ispunjenja

presike odnosno reference ugovors, navest
fanak U kojerm  siole odredbs o

ugovornih obveza ili odredbe o ugovornoj kazni instrumentima urednog isounjenia ugovornih
obvezs i odredhbe o ugovDins kazni
Ugovori o javnoj nabavi zakljuéeni su u skladu s uvjetima presike odnosno reference dokumeniadie o
35. odredenim u dokumentaciji za nadmetanje i odabranom provedenim postupcima | presiike odnosng
ponudom X reference ugovora
Za sve predmete javne nabave Cija je procijenjena vrijednost Grngke | detum obigve
jednaka ili veéa od 200.000,00 kuna za nabavu robe i usluga,
36. odnosno za nabavu radova jednaka ili ve¢a od 500.000,00
kuna provedeni su postupci javne nabave sukladno
odredbama Zakona o javnoj nabavi X
Za provedene postupke javne nabave u Elektroni¢kom oznske | datum obiave
3, oglasniku javne nabave objavljene su odgovaraju¢e objave
sukladno Zakonu o javnoj nabavi X
Na internetskim stranicama (ili u sluzbenim glasilu ili na adresa intemsiske stranice H bro) | naziv
oglasnoj plo¢i ili na drugi nac€in) dostupan je popis slZbencg giasiie i druga oznaka miesia
38. gospodarskih subjekata s kojima je obveznik odnosno gdie e popis obijavien
predstavnik naruditelja ili s njime povezane osobe u sukobu
interesa u smislu propisa o javnoj nabavi X
39, Donesen je plan nabave u skladu s propisima o javnoj nabavi adresg  intermsiskih stenicamae gdie i
X chigviien plan nabave
U pripremi i provedbi postupaka javne nabave najmanje jedan orasiica odnosno references potvide | intemih
40. ovlasteni predstavnik imao je vazeéi certifikat u podrucju odiizks 5] imenovaniy oviasdtenih
javne nabave u skladu s propisima o javnoj nabavi. X predatavnike nerudisliz

> Za svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti
¢ Za svaki djelomiéno potvrdan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti




U pripremi tehnike specifikacije sudjelovale su osobe
razlicite od ovlastenih predstavnika narugitelja koje ocjenjuju

imena osoba koje su sudielovale u pripremi
tehniCke dokumentacie | presika cdnosno

41. e ) .
ponude referenca  infernih odiuka o imenovaniu
ovigstenih oredstavnika narulitelja
Ovlasteni predstavnici narucitelja koji daju prijedlog za odluku preslika odnosno referenca interndh odiuka o
42 0 odabiru bili su razligiti od osoba koje prate provedbu imenovanju oviadtenih predstavnika
' ugovora narutiteliz 1 imens osoba  koje prate
provedbu ugovors
Narugitelj vodi registar ugovora o javnoj nabavi i okvirih adresg internelskih stranicama gdie je
43. sporazuma koji sadrZi podatke u skiadu s propisima o javnoj obiavlien register ugovorz ¢ javnoj nabayi |
nabavi ckvirmnih sporazuma
Sva dokumentacija o svakom postupku javne nabave ¢uva se presiika odnosne referenca ovitka predmeta
44. najmanije Cetiri godine od zavrSetka postupka javne nabave
Ugovori o nabavi javnih usluga iz Dodatka Il. B sklopljeni su preslike odnosno reference dokumentacie ¢
= na temelju odredaba Zakona ¢ javnoj nabavi nabavi | skioplienih ugovors
Do 31. oZujka tijelu nadleznom za sustav javne nabave presiika odnosno referencs izviedds
46. dostavljeno je izvjedée o javnoj nabavi za prethodnu godinu
koje sadrzi podatke sukladno Zakonu o javnoj nabavi
Donesen je akt kojim su uredena pitanja nabave za nabavu oresiika odnosne referenca akls
47. robe i usluga odnosno za nabavu radova na koje se ne

primjenjuje Zakon o javnoj nabavi

Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuci stupac.

Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.

Ako je provodenje postupaka javne nabave objedinjeno na razini osnivaéa, obveznik odgovara ,NIJE PRIMJENJIVO — N/P*.

Ako se u razli¢itim pitanjima trazi isti dokaz, potrebno ga je priloziti samo jednom.



RACUNOVODSTVO

48.

Rashodi su evidentirani u glavnoj knjizi na temelju nastanka
poslovnog dogadaja (obveze) i u izvjestajnom razdoblju na
koje se odnose, neovisno o placanju

bn borm

49.

NarudZbenice su valjano ispunjene na naéin da se vidi tko je |

nabavu inicirao, tko je nabavu odobrio, koja vrsta
roba/usluga/ radova se nabavlja, uz detaljnu specifikaciju
jedinica mjere, koli¢ina, jediniénih cijena te ukupnih cijena

50.

U potpisanim ugovorima s dobavljatima/pruZateljima |
usluga/izvrsitelima radova detaljno je utvrdena wvrsta |

robe/usluga/radova koji se nabavljaju

51.

Iz primke, otpremnice i drugog odgovaraju¢eg dokumenta
potpisanog od skladistara ili druge osobe zaduzene za
zaprimanje robe i dobavljata vidlivo je da je prilikom
preuzimanja robe utvrdena koli¢ina, stanje i kvaliteta
zaprimljene robe

52.

Postoji izvjestaj o obavljenoj usluzi odnosno druga vrsta
pisanog odobrenja ili dokumentacije kojom se potvrduje
izvrSenje usluge

il
OIS

53.

O izvedenim radovima, sukladno definiranoj proceduri
odobrenja radova, postoji privremena odnosno konacna
obradunska situacija, koju odobrava osoba odnosno tijelo
koje nadzire i odobrava radove

54.

Na zaprimljenim radunima navedeni su svi elementi raéuna u
skladu sa zakonskim i podzakonskim propisima

7 Za svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti
¥ Za svaki djelomiéno potvrdan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti




55.

Zaprimljeni raéuni sadrze referencu na broj
narudZbenice/ugovora temeljem kojeg su roba/usluge/radovi
isporuéeni

e

56.

Racuni sadrze detaljnu specifikaciju roba/usluga/radova koje
odgovaraju opisu i specifikaciji roba/usluga/radova definiranih
narudZbenicom odnosno ugovorom

57.

Za svaki racun obavljena je matematicka kontrola ispravnosti |

iznosa koji je zara¢unan, $to je naznaceno na ra¢unu

58.

Provjereno je postojanje potpisa, ziga ili druge oznake kojom 7

se moze potvrditi da je raun odobren za plaéanje

59.

Nakon provjere sustine racuna i dokumentacije obavljenih
usluga, radova odnosno nabave robe raCuni se u glavnoj
knjizi  evidentiraju po  proraunskim klasifikacijama

iz

60.

Prihodi su evidentirani u glavnoj knjizi u trenutku u kOJem su
postali raspolozZivi i mjerljivi (oo '

eI /~;~\ /«}

61.

Za pr|mljene i dane donacije nefinancijske imovine u glavnoj
knjizi evidentirani su prihodi i rashodi prema procijenjenoj
vrijednosti imovine, a medusobni prijenos nefinancijske
imovine proraduna i proraunskih korisnika evidentiran je
preko promjena u obujmu imovine

w o

62.

Povjerenstva za popis osnovao je ¢elnik
proraduna/proracunskog korisnika. Odredio je datum
obavljanja popisa, rokove obavljanja popisa i dostavljanje
izvjestaja s priloZzenim popisnim listama

63.

Povjerenstvo za popis obavilo je popis cjelokupne imovine i
obveza, sastavilo izvjestaj temeljem popisnih lista i predalo ga
éelniku




Poslovne knjige i raCunovodstvene isprave dcuvaju se S

sukladno rokovima utvrdenima Pravilnikom o proraéunskom

racunovodstvu i raCunskom planu

b ¢ H s b - X

Uspostavljene racunovodstvene evidencijie omogucile su

pracenje koristenja sredstva po izvorima financiranja i

programima (projektima/aktivnostima) X

Uspostavljena je evidencija svih ugovora X

Vodi se analiticka evidencija dugotrajne nefinancijske imovine enos disla evic
i uskladena je s glavnom Kknjigom X

Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuci stupac.

Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.

Ako se u razli¢itim pitanjima trazi isti dokaz, potrebno ga je priloZiti samo jednom. U éelije oznac¢ene sivom bojom nije dozvoljeno upisivati odgovore.




IZVJESTAVANJE | OSTALO

izvjeStavala je Ministarstvo financija o zaduZenjima/danim
suglasnostima za zaduZenja/jamstva sukladno odredbama
69. Zakona o proradunu i Pravilnika o postupku zaduzivanja te
davanja jamstava i suglasnosti jedinica lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave {otgovarziv  edinice  okalng
podrulne (regionging) samouprave)

Kod predaje financijskih izvjestaja postivali su se rokovi i nacin presiike odnosne reference refereninih stranica fnanciiskih
58 predaje utvrdeni Pravilnikom o flnancuskom izvjestavanju u izviestg)

proracunskom racunovodstvu !

vrorgdunskoy redunovodsival

Jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave presikes sdnosno referenca dopise

Jedinica lokalne i podrucne (regionalne) samouprave (korisnik
pomodi izravnanja) dostavila je izvjestaj o utroSenim sredstvima
resornom ministarstvu ili nadleznom tijelu drzavne uprave na
propisan nacin i u rokovima utvrdenima Uredbom o nadinu
izrauna iznosa pomod¢i izravnanja za decentralizirane funkcije
70. jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave i
odlukama o kriterijima i mjerilima za osiguranje minimalnog
financijskog standarda javnih potreba u djelatnostima osnovnog
i srednjeg Skolstva, socijalne skrbi, zdravstva i vatrogastva
{ocdgovarsiy edinice  pkaing | podrulng  (regicnalng)
samouprave - nogitiell decentraliziranih funkela}

oresika odnosng referenca dopisa

° Za svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti




71.

Kod predaje polugodisnjeg i godisnjeg izvie$taja o izvr§enju
proracuna jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave
postivali su se rokovi i odredbe o sadrzaju izvjestaja utvrdene
Zakonom o proraéunu {odgovaraju jsdinice iokalne | podruéne
{regionalne) samouprave)

prestika odnosno referenca dopisa ounosno drugi dokaz da
& polugedisnijl | godidnji izviedta] predan predstavniCkom
tielu te broj | naziv shiZbenog glasila | datum objave
izviesigja

72.

Godisnji izvjestaj o izvrSenju proraduna jedinice lokalne i
podruéne (regionalne) samouprave dostavljen je Ministarstvu
financija i Drzavnom uredu za reviziju u roku od 15 dana nakon
Sto ga je donijelo predstavnicko tijelo odnosno u slu¢aju da ga
predstavni¢ko tijelo nije donijelo, u roku od 60 dana od dana
podnoSenja navedenog izvjeStaja predstavnickom tijelu
{odgovarajuy jedinice Iokalne | podrufne  ({regionalns}
gamouprave)

praslika odnosno referenca dopisa

73.

Provedene su sustinske i formalne kontrole dostavljenih Izjava
o fiskalnoj odgovornost {cdgovarziu nadisZnag ministarstva |
jedinice lokalne | podrulne {regionaine) samouprave kojfima se
dostavijaju izjave o fiskaino odgovomosti)

preslika odnosne referenca donisa il pismena o izviSenim
kontrolama

74.

Uspostavljen je sustav dokumentiranja podataka o rizicima i
izvjeStavanja o najznacajnijim rizicima i postoji jasna procedura
o upravljanju rizicima {odgovaraiu ministarstve | druge tela
drzavne uprave na razini razdisls organizaciiske kiasifikacije

preslika registra rizika, izviesiaja i intermnog akia (sva tri
zahtjeva treba ispuniti}

75.

Internim aktom (uputom, sporazumom) ureden je nacin
komunikacije, izvjeStavanja i drugih aktivnosti s proracunskim i
izvanproradunskim korisnicima iz nadleznosti (odgovaraju
ministarstve | jedinice lokeine | podrulng  (regionzing)
samouprave kol imajy  prorafunske ¢ zvanproracunske
korisnike}

X

presika odnosno referencs akiz

Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuci stupac.
Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.
Ako se u razli¢itim pitanjima traZi isti dokaz, potrebno ga je priloziti samo jedno




